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Transmitter modell 2400

ATEX-installationsanvisningar

¢ For installation av en Micro Motion-transmitter modell 2400

Amne: Utrustningstyp
Tillverkad och skickad fér undersdkning
Adress

Standardbas

Kod fér typ av skydd

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22

Transmittertyp 24******** ****

Micro Motion, Inc.

Boulder, Co. 80301, USA

IEC 60079-15:2005 Ej gnistbildande "n”
EN 61241-0:2006 Damm, allmanna krav "D”
EN 61241-1:2004 Damm enligt hélje "tD”
Il 3G Ex nAC Il T5 (24**S*A***L****) Analog

eller
I 3G Ex nAC Il T5 (24**S*D***L****) Profibus-DP

eller
1 3G Ex nA Il T5 (24**S*C***L****) DeviceNet

Il 3D Ex tD A22 IP66/67 T70 °C



Transmitter modell 2400

1) Amne och typ
Transmittertyp 24 x| ***x

Istéllet for =, satts bokstaver och siffror in vilka bestdmmer féljande andringar:

24**8*****L****

Bokstav for fabriksalternativ

Bokstav fér programvarualternativ

Bokstav for sprak

Godkannande

L = ATEX-utrustning kategori Il 3G/D
(zon 2/zon 22)

Bokstav fér kabelanslutningar

Siffra for display

1 = Dubbelledningsdisplay
3 = Ingen display

6 = Fyrledningsdisplay

Siffror fér 1/0-uttag

Utsignalsalternativ

A = enmA, en frekvenskonfigurerbar Ex nAC
C DeviceNet (bussmatning) Ex nA
D Profibus-DP Ex nAC

Bokstav fér monteringskonfigurering / husmaterial

I Aluminiumhdlje
J Holje av rostfritt stal

Siffra for typ
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2)

Transmitter modell 2400

Beskrivning
Micro Motion 24****(A, C eller D) transmitter ar internt monterad till en Micro Motion coriolismétare.

Konstrukturen av 24****(A, C eller D) internt monterade transmittersystem bestar av féljande system: tva
monsterkort, PowerlO och BFCore, ar inkapslade i ett ingjutet skal. Den inkapslade enheten utgdr en
9-ledningsanslutning till Micro Motions coriolisméatare via en fixerad 9-ledningskabel. Ett anvandargréns-
snitt, som innehdller en valfri LCD-display, infrar6da knappar och kommunikation, tillfalliga serviceanslut-
ningar och konfigureringsbrytare ar fast vid den inkapslade anordningen med tva monteringsskruvar.
Konfigureringsbrytarna far endast anvandas néar enheten inte befinner sig i ett explosionsfarligt omrade
eller nar strdmmen ar franslagen.

24x* AF***% har tva par skruvanslutningar. Universal strdmingdng och in-/utsignalering. Anslutningarna
skiljs at av en plastvagg. Stromférsoérjningsanslutningarna har dessutom ett skyddshélje. In-/utsignaleringen
bestar av fyra anslutningar: Tva ar avsedda f6r 4—20mA och tva kan konfigureras som frekvens-/pulsutsignal,
diskret utsignal eller diskret insignal.

24> A gy en gnistséker anordning (Ex n A) som inuti inkapslingen har ett tatat reld (Ex n C). Relat
anvands for att med hjalp av programvara vélja aktiv eller passiv drift av mA-utsignalen.

24 e haddmdes ursprungligen enligt EN-60079-15:2003 och erhéll klassificeringskoden
EEx nA C Il T5. Frén tillagg 2 till BVS 05 E 116 X &r beddémningen baserad pd IEC 60079-15:2005 och
klassificeringskoden Ex nA C Il T5.

Konstruktionen av 24****C******** internt monterade transmittersystem bestar av féljande system:

tva kretskort, Power och BFCore, som ar inkapslade i ett ingjutet skal med hjalp av inkapslingsmassan
Dow Corning 567. Den inkapslade enheten utgér en 9-ledningsanslutning till Micro Motion coriolisméatare
via en fixerad 9-ledningskabel. Ett anvandargranssnitt, som innehdller en valfri LCD-display, infraréda
knappar och kommunikation, tillfalliga serviceanslutningar och konfigureringsbrytare, &r fast vid den
inkapslade anordningen med tvd monteringsskruvar. Konfigureringsbrytarna far endast anvéndas nar
enheten inte befinner sig i ett explosionsfarligt omrade eller nar strommen ar franslagen.

24****Crr=*=*** har fyra skruvanslutningar: Tva likstrémsingdngar (11-25 VDC) och tvd CAN-
kommunikationer. Som valfritt tillbehér kan transmittern férses med en Eurofast™ DeviceNet™-
anslutningskontakt installerad i en av ledningsdppningarna och som pa fabriken dragits till de fyra
skruvanslutningarna.

Konstruktionen av 24****D******** internt monterade transmittersystem bestar av féljande systemkomponenter:
tva kretskort, PowerlO och BFCore, som ar inkapslade i ett ingjutet skal med hjalp av inkapslingsmassan
Dow Corning 567. Den inkapslade "dosan” utgér en 9-ledningsanslutning till Micro Motion coriolismétare via
en fixerad 9-ledningskabel. Ett anvandargranssnitt, som innehaller en valfri LCD-display, infraréda knappar
och kommunikation, tillfalliga serviceanslutningar och konfigureringsbrytare, ar fast vid den inkapslade
anordningen med tva monteringsskruvar. Konfigureringsbrytarna far endast anvandas nar enheten inte
befinner sig i ett explosionsfarligt omrade eller nar strdmmen ar frdnslagen.

24 Drx*x har tvd par skruvanslutningar: universal strdmingang och in-/utsignalering. Anslutningarna
skiljs at av en plastvagg. Stromférsérjningsanslutningarna har dessutom ett skyddshdlje. I/O bestar

av tva Profibus comm. terminaler. Som valfritt tillbehor kan transmittern féorses med en Eurofast™
Profibus™-anslutningskontakt installerad i en av ledningséppningarna och som pé fabriken dragits till

de tva skruvanslutningarna.

24D §r en gnistsdker anordning (Ex n A) som inuti inkapslingen har ett tatat rela (Ex n C). Relaet
anvands for att med hjélp av programvara vélja intern avslutningsimpedans fér Profibus-DF-kommunikation.
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Transmitter modell 2400

Huset (malat aluminium eller rostfritt stal) har tva kabeldppningar (M20 eller 1/2” NPT) f6r kundanpassad
koppling till strémanslutningar och in-/utsignalering. En chassijordanslutning sitter bade pa strémanslutningens
insida och utanpa huset.

24> ytvarderades ursprungligen for damm enligt EN 50281-1-1 och fick klassificeringskoden |l
3 D IP66/IP67 T70 °C. Fran Supplement 4 i BVS 05 E 116 X, baseras utvarderingen pa EN 61241-0

och EN 61241-1 med klassificeringskoden 11 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C for héljet av rostfritt stal och
I 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C fér aluminiumhdljet.

3) Parametrar

3.1)  Stromforsérining (24**A och 24****D****xwwsy

Méarkspanning (anslutningar 1-2 [J1]) DC 18-100 \Y
AC 85-250 \Y

3.2) In-/Utkretsar (24**** Ax***++*)

3.2.1) mA-utsignal (aktiv eller passiv) (anslutningar 1-2 [J2])

Spanning DC 30 \Y
Strém 4-20 mA

3.2.2) Frekvens/puls (aktiv eller passiv) frekvens/puls (anslutningar 1-2 [J3])

Spéanning DC 30 \Y

3.2.3) Diskret utsignal-(aktiv eller passiv) spanning (anslutningar 1-2 [J3])

Spénning DC 30 \Y
Strom max 500 mA

3.2.4) Diskret insignal-(aktiv eller passiv) spanning (anslutningar 1-2 [J3])

Spanning DC 30 \Y

3.3) DeviceNet-strdmforsérjning (24 **C* )

Markspénning (anslutningar 1-2 (J1)) DC 11-25 \Y;
(eller stift 2—3 pa Eurofast™ DeviceNet™-anslutningskontakt)

3.4) DeviceNet-in-/utkretsar (24****C********)

3.4.1) DeviceNet-kommunikationer (anslutningar 1-2 (J2))

(eller stift 4—5 pa Eurofast™ DeviceNet™-anslutningskontakt)
Spéanning DC 30 \Y
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Transmitter modell 2400

3.5) Profibus-DP in-/utkretsar (24****D********)

(eller stift 1-2 pa Eurofast™ Profibus™-anslutningskontakt)
Spénning DC 30 \Y

3.6) 9-ledningskabel till sensor knuten till utsignalkretsar (24****(A, C eller D)********);

3.6.1) Drivkrets, honuttag 7-8

Spanning DC 12,36 \Y
Strém 0,075 A

3.6.2) Krets, honuttag 3—4 och 56

Spénning DC 3,3 Vv
Strém 27 LA

3.6.3) Temperaturkrets, honuttag 1, 2 och 9

Spénning DC 2,5 \Y
Strém 370 HA
3.7) Intervall f6r omgivningstemperatur
24****(A eller C)******** Ta —40 °C upp till +60 °C
24****D********
Utan Eurofast™ Profibus™-anslutningskontakt Ta —40 °C upp till +60 °C
Med Eurofast™ Profibus™-anslutningskontakt Ta —30 °C upp till +60 °C
4) Maérkning

—40°C<Ta<+60°Celler-30°C<Ta<+60 °C

- typ —typ av skydd

Yy C € & nscexnaciTs

I 3D ExtD A22 IP66/IP67 T70 °C

YT - CE€ &) n3cexnants

I 3D ExtD A22 IP66/IP67 T70 °C

YT e C € &) nscexnaciTs

I 3D ExtD A22 IP66/IP67 T70 °C

o e A el e C € &) nscexnaciTs

I1 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C

Jp—p—— C€ Ex nscexmts

I1 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C

D L e C € Ex) nscexnacTs

I1 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C
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Transmitter modell 2400

5)

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

5.5.1)

5.5.2)

5.6)

5.6.1)

5.6.2)

5.6.3)

5.6.4)

Sarskilda forhallanden fér sdker anvandning / Installationsanvisningar

Det tillatna omgivningstemperaturintervallet fér transmittrar r —40 °C upp till +60 °C. Anvandning av
transmittern i en omgivningstemperatur under —20 °C ar endast tillaten om kablarna och kabel- eller
ledningsgenomféringarna ar lampade fér sadan temperatur och anvandning.

Kabel- eller ledningsgenomféringarna ska ha en skyddsgrad pa minst IP54 fér anvandning i kategori 3G,
en skyddsgrad av minst IP6X fér anvandning i kategori 3D.

Anvandargranssnittets modul far inte kopplas ifran den inkapslade enheten savida inte anordningen
har gjorts stromlés eller omradet ar kant for att vara sakert.

DIP-brytaren SW1 och vridomkopplarna SW 3, 4 och 5 far inte kopplas pa savida inte enheten har gjorts
strdmlos eller det ar kant att omradet ar sakert.

Sérskilda férhallanden fér séker anvandning av transmittrar med kontaktdosor:

Typ 24**S*C***L****:
Kontakten maste vara lamplig fér kontaktdosor av typen Turck FSV57-*M/M20/CS eller FSV57-*M/14.5/CS.

Kontakten maste uppfylla kraven fér kategori 3G respektive 3D oberoende av anvandningen i zon 2 eller
zon 22.

Typ 24**S*D***L****:

Kontakten maste vara lamplig fér kontaktdosor av typen Turck FKW 4.5-*M/M20/CS or FKW 4.5-*M/14.5/NPT/CS.
Kontakten maste uppfylla kraven for kategori 3G respektive 3D oberoende av anvandningen i zon 2 eller zon 22.

Typ 24**S*C***L**** OCh typ 24**S*D***L****:

Kontakten maste vara forsedd med en anslutningsmutter for att sakerstalla att kontakten sitter ordentligt
i kontaktdosan.

Kontakterna maste i isatt och fastskruvat lage uppfylla skyddsklass IP 67 enligt EN 60529 for kontakter.

Kontakten maste vara utrustad med ett sédkerhetselement i enlighet med EN 61241-0, klausul 19.1.b) som
endast kan avldgsnas med ett verktyg, for att férhindra oavsiktlig frAnkoppling.

Om kontaktdosan inte &r ansluten med en kontakt méste kontaktdosan skyddas mot vatten och damm minst
enligt skyddssklass IP 67 i enlighet med EN 60529. Innan kontaktdosan ansluts till en kontakt maste det
sékerstallas att inget damm eller vatten finns i kontakten och kontaktdosan.

Anvéndaren skall tillhandahalla externt skydd for att férhindra transientstérningar som dverskrider 40 %
av kontaktdosornas mérkspéanning.
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Transmitter modell 2200

ATEX-installationsanvisningar

¢ For installation av en Micro Motion-transmitter modell 2200

Amne: Utrustningstyp
Tillverkad och skickad fér undersékning
Adress

Standardbas

Kod fér typ av skydd

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22

Transmittertyp 2200S*****L****

Micro Motion, Inc.

Boulder, Co. 80301, USA

EN 60079-15:2005 Ej gnistbildande "n”
EN 61241-0:2006 Damm, allmanna krav "D”
EN 61241-1:2004 Damm enligt hélje "tD”
113G ExnAll T4

11 3D Ex tD A22 IP66/67 T70 °C



Transmitter modell 2200

1)

Amne och typ

Transmittertyp 2200S*****L****

Istéllet for =, sétts bokstaver och siffror in vilka bestammer féljande &ndringar:

22008*****L****

Markning utan inverkan pa typ av skydd

Godkannande

L = ATEX-utrustning kategori Il 3G/D
(zon 2/zon 22)

Bokstav for ledare

Skarmalternativ
1 = Dubbelledningsdisplay

I/O-avslutningar

Utsignalsalternativ

H = En 12-20mA med HART [slingeffekt]
K = En4-20mA med HART [slingeffekt] och férsedd med
adapter/egenséaker sakerhetsbarriar (modell 505)

Bokstav fér montering

I = Internt monterad transmitter med aluminiumhdlje
J = Internt monterad transmitter med hélje av rostfritt stél

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22



Transmitter modell 2200

2) Beskrivning
Micro Motion modell 22**S*H/K***L**** transmitter ar internt monterad till en Micro Motion coriolisméatare.

Modell 22**S*H/K***L**** internt monterat transmittersystemsarkitektur bestar av tva kretskort som ar
inkapslade i ett bagarskal. Den inkapslade enheten resulterar i en 9-ledningsanslutning till Micro Motions
coriolismatare via en fixerad 9-ledningskabel. Ett anvédndargrénssnitt, som innehdller en valfri LCD-display
och tillfalliga serviceanslutningar, &r monterad vid den inkapslade anordningen med tva monteringsskruvar.

Modell 22**S*H/K***L**** har ett set av tva skruvpoler for anslutning av flerfunktionstradar som ger bade
I/0-kommunikation och strémférsérjning.

Holjets material &r antingen aluminium som malats bla eller rostfritt stal.
Holjet har tva ledningsdppningar f6r kundens ledningsdragning till strdmférsérjningspolerna och I/O-signalering,

men endast en ledningséppning ska anvandas och en ledningséppning levereras med en godkand
blankningsplugg. En chassijordanslutning sitter bade pa strémanslutningens insida och utanpa huset.

3) Parametrar
3.1) Ingangskrets (terminaler 1-2)
Spénning DC 28 \
Effekt 0,56 w
3.2) Utgangskretsar till sensor:
3.2.1) Drivkrets (J4-stift 7-8)
Spanning DC 10,5 \
Strém 80 mA
3.2.2) Pickoff-krets (J4-stift 3-6)
Spéanning DC 12,6 \
Strém 4,29 mA
3.2.8) Temperaturkrets, honuttag 1, 2 och 9
Spéanning DC 12,6 \
Strom 3,31 mA
3.3) Intervall f6r omgivningstemperatur
22%*S*H/K ¥ L* > Ta —40 °C upp till +60 °C

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22 9



Transmitter modell 2200

4)

5)

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

10

Maérkning

—-40°C<Ta<+60°C

-typ - typ av skydd

2200SI(H eller K)*1*L**** c E @ 113G ExnA Il T4

med aluminiumhdlje Il 3D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C
2200SJ(H eller K)*1*L**** c E @ 113G ExnA Il T4

med holje av rostfritt stal 113 D Ex tD A22 IP66/IP67 T70 °C

Sarskilda forhallanden fér sdker anvandning / Installationsanvisningar

Det tillatna omgivningstemperaturintervallet fér transmittrar &r —40 °C upp till +60 °C. Anvandning av
transmittern i en omgivningstemperatur under —20 °C ar endast tilldten om kablarna och kabel- eller
ledningsgenomféringarna ar lampade fér sadan temperatur och anvandning.

Kabel- eller ledningsgenomféringarna ska ha en skyddsgrad pa minst IP54 fér anvandning i kategori 3G,
en skyddsgrad av minst IP6X fér anvandning i kategori 3D.

Anvéndargranssnittets modul far inte kopplas ifrdn den inkapslade enheten savida inte anordningen har
gjorts stréomlds eller omradet ar kant for att vara sakert.

HART och de temporéra serviceportanslutningarna ar inte tillgangliga fér kundbruk. Terminalerna &r téckta
med en plugg och méarkta "Factory Use Only”. Nar serviceporten anvands av underhdllspersonal fér
uppgraderingar, skyddas kretsarna mot oavsiktlig skada orsakad av icke-1.S.-anordningar som tillfalligt
kopplats till porten.
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ELITE-sensorer

ATEX-installationsanvisningar (zon 2 och 22)

* Foérinstallation av féljande Micro Motion-sensorer:

— Modell CMF010
— Modell CMF025
— Modell CMF050
— Modell CMF100

— Modell CMF200 (inklusive hégtemperaturmodell CMF200A)
— Modell CMF300 (inklusive hégtemperaturmodell CMF300A)
— Modell CMF400 (inklusive hégtemperaturmodell CMF400A)
— Modell CMFHCS3 (inklusive hégtemperaturmodell CMFHC3A)

Amne: Utrustningstyp

Tillverkad och skickad fér undersékning
Adress

Grund f6r undersé6kning:

Standardbas

Kod fér typ av skydd

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22

Sensortyp CMF*** *****(0 eller 1)*V****
Micro Motion, Inc.

Boulder, Co. 80301, USA

Tillagg Il i Direktiv 94/9/EC

EN 60079-0:2006 Allmé&nna krav

EN 60079-15:2005 Gnistséker/begransad energi "n”
EN 61241-0:2006 Allmé&nna krav
EN 61241-1:2004 Skydd enligt hélje "tD”
Il 3G Ex nA Il T1-T4/T5

11 3D Ex tD A22 IP65 T* °C
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ELITE-sensorer

1) Amne och typ
SenSOrtyp CMF*** *******V****

*kkk

Istéllet for =, satts bokstaver och siffror in vilka bestdmmer féljande andringar:

CMF**********V****

Markning utan inverkan pa typ av skydd

Godkannande

V = ATEX-utrustning kategori Il 3G/D
(zon 2/zon 22)

Bokstav fér kabelanslutningar

Bokstav for elektronikgranssnitt

0 = Intern 2400S
1 Intern férlangd 2400S

Markning utan inverkan pa typ av skydd

3 siffror fér sensortyp

2) Beskrivning
Flbdessensorn anvands tillsammans med en transmitter f6r att mata floden.

Fl6édessensorn, som bestar av magnetiskt exiterade oscillerande rér, innehaller som elektriska komponenter
spolar, resistorer, temperatursensorer, uttag och anslutningar.

Sensorn ar avsedd att anvandas tillsammans med en lamplig transmitter, t.ex. 24******L**** | enlighet med
BVS 05 E 116 X. Endast sensor- och transmittermonteringen garanterar de erforderliga skyddsgraderna.

12 ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22



3)

3.1)

3.1.1)

3.1.2)

3.1.3)

3.2)

3.2.1)

Parametrar

Typ CMF********(O e”er 1)*V****

Drivkrets (stiftanslutningar 7-8)
Spéanning DC 30 \
Strom 84 mA
Krets (stiftanslutningar 3—4 och 5-6)
Spéanning DC 30 Vv
Strom 25 mA
Temperaturkrets (stiftanslutningar 1, 2 och 9)
Spénning DC 30 Vv

Strém 25 mA

Typ CMF********(0 eller 1)*V****, férutom CMF***A****(0 eller 1)*V****

Temperaturklass

ELITE-sensorer

En temperaturklassificering beror pa &mnets temperatur och sensorns hégsta driftstemperatur, vilket visas

i f6ljande diagram:

For CMF010 — CMF300-sensorer

ATEX-TILLATEN CMF-SENSORTEMPERATURKLASSIFICERING

MED INBYGGD 2400 BASERAD PA OMGIVNINGS-/VATSKETEMPERATUR

90
) 80 Sé&nk méarkvéardet med
< 70 —0,093 °C omgivnings-
o temperatur per °C
E 60 55_ vatsketemperatur
% 5015_ - —_ _ _ \____.
S 407
§ 30 |

I

G 20 |
= - 5 T4 T3 T1-T2
O
2 07
= 10

-40 T T i o3 ] FYTI— T

-40 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 204 220

SENSORVATSKETEMP. (°C)

Anm 1. Anvédnd ovanstaende diagram fér att faststélla temperaturklassen for en given vétska och

omgivningstemperatur. Hégsta yttemperatur f6r damm &r enligt féljiande: T5: T 95 °C, T4: T 130 °C,

T3: T195°C, T2till T1: T 254 °C.

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22
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ELITE-sensorer

3.2.2)

3.2.3)

14

Intervall f6r omgivningstemperatur

CMF*==**+xx(Q gller 1)*V/**** Ta ~40 °C upp till +55 °C

For CMF400-sensorer

ATEX-TILLATEN CMF400-SENSORTEMPERATURKLASSIFICERING
MED INBYGGD 2400 BASERAD PA OMGIVNINGS-/VATSKETEMPERATUR

90

80 — Sénkning vid fas =
— i —0,093 °C omgivnings-
8 /0 temperatur per °C
a 60 —_— véatsketemperatur
> .
E 504[5
8 40 —
b 30
Z 20
= 5 T4 T3 T1-T2
=

O —
o
X —10
<§( -20 —

_30 —

-40 | | | T 50 Tg5 | | | s |

-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 204 220
SENSORVATSKETEMP. (°C)

Anm 1. Anvédnd ovanstaende diagram for att faststélla temperaturklassen for en given vétska och
omgivningstemperatur. Hégsta yttemperatur f6r damm &r enligt féliande: T5: T 95 °C, T4: T 130 °C,
T3: T 195 °C, T2till T1: T 234 °C.

Intervall f6r omgivningstemperatur

CMF400*****(0 eller 1)*V**** Ta —40 °C upp till +60 °C

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22



ELITE-sensorer

For CMFHC3-sensor

ATEX-TILLATEN CMFHC3-SENSORTEMPERATURKLASSIFICERING
MED INBYGGD 2400 BASERAD PA OMGIVNINGS-/VATSKETEMPERATUR
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Anm 1. Anvédnd ovanstaende diagram for att faststélla temperaturklassen for en given vétska och
omgivningstemperatur. Hégsta yttemperatur fér damm &r enligt féljande: T5:T 95 °C, T4:T 130 °C,
T3:T 195 °C, T2 till T1:T 207 °C.

3.2.4) Intervall f6r omgivningstemperatur

CMFHC3****(0 eller 1)*V**** Ta —40 °C upp till +55 °C

3.3)  Typ CMF™*A™*(0 eller 1)"V****

3.3.1) Temperaturklass

En temperaturklassificering beror pa &mnets temperatur och sensorns hégsta driftstemperatur, vilket visas
i f6ljande diagram:

CMF200A, CMF300A, CMF400A och CMFHC3A

750 T T T T T Taz ‘117 T T T TTSZ T T T T 277T T 1
-50 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 350 400

8 90 -

o 80 -

= ]
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8 40
30

% 20

= 10 4 5 T4 T3 T2 T1

(O]

=

O

x

<C

=

SENSORVATSKETEMP. (°C)

Anm 1. Anvénd ovanstaende diagram fér att faststélla temperaturklassen for en given vétska och
omgivningstemperatur. Hégsta yttemperatur fé6r damm &r enligt féljande: T5: T 95 °C, T4: T 130 °C,

T3: T195°C, T2: T290 °C, T1: T 363 °C. Lagsta tilldtna omgivnings- och processvétsketemperatur fér
damm &r —40 °C.
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ELITE-sensorer

3.3.2) Intervall f6r omgivningstemperatur

CMF**A****(Q eller 1)*V**** Ta ~50 °C upp till +55 °C

Eftersom elektroniken &r monterad ungefar 1 meter fran sensorn medelst ett flexibelt rér av rostfritt stal,

ar det mgjligt att anvanda sensorn vid en omgivningstemperatur som ar hdégre an +55 °C, forutsatt att
omgivningstemperaturen inte dverstiger mediets maxtemperatur med hénsyn till temperaturklassificeringarna
och sensorns maximala driftstemperatur.

4) Mérkning

—40°C<Ta<+55°C

- typ - typ av skydd

CMFO010*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXNAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMF025*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXNAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMF050*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXNAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMF100*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXNAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMF200*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXnAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMF300*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXnAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

CMFHC3*****(0 eller 1)*V**** CE€E 13GEXNAIITI-T5
113D ExtD A22 IP65 T' °C

(1) Se temperaturdiagram fér mérkvédrden fér dammtemperatur.

—40°C<Ta<+60°C

-typ - typ av skydd
CMF400*****(0 eller 1)*V**** CE€Ey NBGEXNAINITI-TS
11 3D ExtD A22 IP65 T' °C

(1) Se temperaturdiagram f6r mérkvédrden fér dammtemperatur.
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-50°C<Ta<+55°C

ELITE-sensorer

- typ

- typ av skydd

CMF200A"**(0 eller 1)"V****

CE€E&y N3GEXNAINITI-T5
Il 3D ExtD A22 IP65 T'

°C

CMF300A***(0 eller 1)*V****

CE€E&y NB3GEXNAINITI-T5
Il 3D ExtD A22 IP65 T'

°C

CMF400A***(0 eller 1)*V****

CE€E N13GEXxnAIITI-T5
Il 3D Ex tD A22 IP65 T'

°C

CMFHC3A****(0 eller 1)*V****

CE€E N13GEXxnAIITI-T5
Il 3D Ex tD A22 IP65 T'

°C

(1) Se temperaturdiagram fér markvarden fér dammtemperatur.

5) Sarskilda forhallanden fér sdker anvandning / Installationsanvisningar

5.1) Sensorn ar avsedd att anvandas tillsammans med en lamplig transmitter, t.ex. 24*******L**** | enlighet med
BVS 05 E 116 X. Endast sensor- och transmittermonteringen garanterar de erforderliga skyddsgraderna.

ATEX-installationsanvisningar: zon 2/zon 22
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